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§ 5. Vidtager forsikringshafvare forbittring & egendom,
som dir i bolaget forsikrad, vare berittigad att efter anmilan
hos vederborande agent, dfven utan att foreskrifven virdering

forbattringen under byggnadstiden i annan assuransin-
rittning forsikra, dock icke for lingre tid én ett &r, riknadt
fran den dag berorde anmilan skett. Men sedan arbetet slut-
forts eller forenimda tid tillindalupit, aligger forsikringshaf-
vare att, siframt han derefter vill i bolaget eller annan forsik-
ringsans 111r atnjuta forsikring {Or 4\(1. verkstilda forbattringen,
vid det i § 6 stadgade afventyr, egendomen till ny Lmiumg,
enligt § 9, ofortofvadt anmila.
For den del at det

egt rum,

eoendom &satta viirdet, som icke
blifvit i bolaget forsdkrad, ma v;w-]ul«'ﬂﬂuu 1 annan assuransin-
riittning forsikras, men befinnes den derstides forsikrad till ho-
gre 1wlu1 p, vare forsikringsritten i bolaget forverkad, inteck-
ningshafvares ritt dock bevarad, pa sitt 1 § 43 ar adt.

§ 0.

stadg

§ 9. Ar till forsikring anmild egendom beligen i stad,
skall a nmn senast & tredje dagen efter den, di ofvan nimda

handlingar blifvit till ]mnom inlemnade, ej allenast pa stiillet
ofvertyga sig om att beskrifning och planteckning éro med verk-

lica forh&llandet 6fverensstimmande, samt ratta mojligen fore-
funna oriktigheter, utan ock foranstalta om virdering af egen-
domen genom nedannimde viérderingsmin. Denna virdering
skall grundas pa de for tiden & orten vanliga prisen ph bygg-
nadsimnen och arbeten af ifrigakomna slag éfvensom & husets
davarande k, utan att det inflytande, som husets lige och

afkastning kunna utofva pd dess virde, dervid far tagas i be-
rikning. Det sdlunda bestimda virdet insidtter agenten 1 jemna
tiotal mark 1 beskrifning

Vid intriffad menir
miinnen bor hvarderas &
den mening gillande, som af agenten bitrides.

For hvarje virdering erhaller sivil agent som virderings-
min enhvar i arvode fyra mark af fors: 1]\l]ll“\l \garen.

Till forrittande af de virderingar i stiderna, som omfor-
miilas i detta reglemente, anstillas i hvarje stad tva virderin
miin jemte tva suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett ar 1
sender viljas af de i staden bosatte bolagsménnen. Valet, hvar-
vid de villjandes roster berdknas efter hufvudtalet, forrittas in-
for magistraten incm November méanad 'ftu derom forut skedd

ren.
T S
vardaerimgs-

\.\H]L\U rhet emellan
och vare

t intagas 1 instrumentet;

kungodrelse. Men instilla sig icke vid slikt val atminstone fyra
nlagsmin, eger magistraten utse L{u'tv virderingsmén och supp-

leanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola viirderingsménnen pa agen-
tens kall infinna 4 forriattningsstillet, men &ar
dem jafvig eller annax drad, eger agenten tillkalla nag
af suppleanterne. g

t']\l' 5j"'

hin on

§ 10, Ar egendom, som till forsikring anmiiles, beligen
& landet, skall ofvan omférmilda syn och viardering 1 nérvaro

af agenten eller, i fall han dr forhindrad, den han eller direk-
tionen dertill forordnat,
agenten utsedde, & orten bosatte s akkunnige och trovirdige 1)1 -
soner. For forrattningen tillkommer nten och virdering

minnen af sokanden i arvode enhvar fyra mark samt dv»umm

skilig resekostnads e rsattning.
g 11. Atndjes icke forsikringstagare eller direktionen
med det af virde 11]\‘_‘3].1 innen ecendomen asatta v ‘de, méi dess

bestimmande, der ej annan ofverenskommelse trif ofverlem-
nas till kompromiss. Vill forsikringssokande af slik formén sig
begagna, anmile derom hos agenten senast & andra dagen efter
han erhallit del af forrittningsmannens utldtande; och alig:

1

aet

oer det agenten att, da forsikringshandlingarne enli 12 tall
direktionen insiindas, jemvil anmila, om forsiakringstagare vad-

jat till kompromiss.

Omformilda Ltnqmrm sS
eller genom lerbérande agent utser tva, forsikringsso-
likaledes och de fyra salunda valde ledamoterne
en femte ledamot, som tillika #r kompromissens ord-
forst utsedde ledamo-

sdlunda, att direktionen

bildas

sjelf
kanden
gemensamit

forande l’('runn sig icke minst tre af de
terne 1 valet af den femte, tillsittes han genom lottning emellan
dem, & hvilka du riljandes roster fallit. Kompromissen, hvars

vilkinde och pé orten bosatte
ojifvige min, sammantrider & det stille, der den till forsakring
anmilda ecendomen finnes; och kommer i de tvistiga delarna
att forblifva vid kompromissens m:\h”, som bor innehalla utla-
tande #fven om kostnaden for kompromissen och hvem den-

ledamoter skola vara sakkunnige,

samma skall drabba.

§ 12. Sedan viardering af
egendomen skett, aligger det ag ) '
reglementet \'jdf[)f_{{nh; tariff utrikna och sidrskildt for hvarje
byeenad anteckna den intridesatgift, som af forsakringstagaren
all (11.'“”.1\ Vill forsikringstagare fullfélja ansokningen, skall

till forsikring anmailda
enten att med ledning af den

den

han till <1m n emot qvitto inbetala ett ars intridesafgift, om
hvars bel ‘»‘l p han dr berittigad att senast andra dagen efter vér-
deringens slutférande hos agenten e srhalla underrittelse. For-

sikringshandlingarne sindas derefter af agenten jemte eget ut-
latande oi«mlm]u'wn till direktionen, hvilken slutliga bestdm-

nmlnht af intridesafgiftens belopp je mvil tillkommer.
industriel inriattning

9 alsy, 10k lnul\, fabrik eller annan _
anmiles till forsikring, bor beskrifning, férutom hvad uti till-
lampliga delar ofvan st ulf' uts, siarskildt for hvarje hus, upptaga

och inmehalla uppgift nvil om beskaffenheten af derstides
uppstilda maskiner dfvensom husets inredning. Agenten inséin-
der genast handlingarne till direktionen, som derefter till besigt-
11in;_u ns och viarderingens forrdattande utser en eller flere, he
& orten bosatte sakkunnige personer. Kostnaden for sadan be-

sigtning och \‘mlvlmg (ull las af sokanden.

annan orsak nedsatt

Gl 18k 1111\1\11011:11 af en eller
intridesafgiften, Aterfir sokanden, vid det forsikringsbrefvet

till honom utlemnas, hvad han till agenten inbetalt utofver det

nagon af

fordersammast verkstillas af tva utaf

Nadiga Reglemente for

{

Brandstods-

stidernas Allmdanna

af direktionen 1'.\<l<1"il la beloppet. Ar ater afgiften af direktio-
nen forhojd, skall sokanden, derest han det oaktadt vill 1 bola-
get qvarstd, inbetala det bristande beloppet till agenten, som
derforinnan ej méi utgifva forsikringsbrefvet. ;

Astundar torsikringssokanden frén bolaget afgd, sedan
han genom agenten erhallit kinnedom om forent melc. af direk-
tionen faststilda forhojning af intridesafgiften, vare dertill be-
rittigad, men gifve sddant agenten tillkéinna innan klockan sex
eftermiddagen nistps ltu]]mwlo socknedag, da all vidare forsiak-
ringsritt for den uppgifna egendomen n]]lml I detta fall &f-
vensom da ansokt 1o 4l]\111)“ af direktionen icke bifalles, &ter-
tfar sokanden nio tiondedelar af den emellertid inbet alda intri-
desafeiften samt vare frin all vidare forbindelse och ansvarig-
het till 1n>1amr deribland édfven fran 11'1-1\"“':mdcr af tillafventyrs
under 101»11\1111“%1«1« n utskrifven extra ‘113 , befriad.

§ 18. Riitt 1~lut till skadeersiittning 11111 dader klockan sex
(mlnmllw-zn af den dag, di afgiften tH1l agenten erlagts; lika-
sd forbindelse att m;,;('\l'n extra afgifter, foranledda af brandska-
dor, som intriffat efter det forsikringsritten intridde.

Forsikringsritt atnjutes for det af virderingsméannen ésatta

\';n'«lm. intill dess édrendet af direktionen slutligen afgjorts och
dess beslut forsikringstagaren delgifvits; adliggande det likvil

forsikringssokanden att inom den tid, som lnnl"rimun finner
skillict for hvarje sirskild ort bestimma och hvilken bor inga
12 omformialda qvitto, hos agenten om forhallandet

uti det 1 §
gbra sig underrvittad, vid #dfventyr att forsikringsritten efter
det niimnda tid till: mtlllupn dtnjutes endast for det af <li1d\11<>—

nen antagna beloppet, afven om direl
forsikringssokanden delgifvet.
Underlater forsikringssokande att erligga den af direk-
bestimda forhéjning & intridesafgiften, atnjute s& linge
varar forsikringsritt endast i det forhallande,

tionen
underlatelsen

hvari det inbetalda beloppet stir till den af direktionen fast-
stialda intridesaf
§ 19. Derest forsikringssokande, som 1§ 13 omformiles

atnojes med den af direktionen faststiilda intridesafgift, vidtager
forsikringsritten si snart denna afgift af sokanden till agenten
inbetalts, da jemvil forsikringsbrefvet till honom utgifves.
§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad
eller forindring eller till foljd af pi orten intradd varaktig
prisstegring & arbete och byggnadsférnédenheter fatt hogre vir-
de dn det, hvartill det ar forsikradt, kan husets egare erhalla
motsvarande forhojning af husets forsikringsbelopp Med éren-
dets behandling « nh u]’gmm«ht af den ll)]][u]tll afgift, som
dervid kan ifragakomma, Iulillt\ 1»\ sitt angdende ny forsik-
rings moddelande #ir stadgadt. Ny p lanteckning erfordras dock
endast 1 fall afvikelse fran forut inlemnad planteckning genom
tillbygenaden eller forindringen intriffat

§ 21. \Ul\llt]lll]" af forsikringsbel oppet jemte motsva-
rande nedsiittning af (\I},r;lirx rne beviljas delegare i bolaget pd
samma sitt och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad
i § 28 stadgas, afginge ur bolaget for dLn del af viardet, hvilken
genom 11ml>;itr1n11'w n forsvinner. Ar ldgenheten intecknad, styr-
ke egaren att den ej haftar for storre skuld, in det virde, som
efter ne Alxiiltmnw n aterstar, eller vise intec 1\11111“\11(11\'.11&11\ bi-
fall till den iiskade nedsittningen.

Oberoende af egarens ’111.\111\:111.

méa direktionen forordna

till nedsittning af &satt forsikringsvirde om férsikrad egendom
till foljd af alder, vanvéard eller andra orsaker i mirklig mon
under samma virde nedgalt; dock skall forsiakringstagare om

denna atgird underrittas och vare beriittigad att, der han med
nedsittningen icke &tnojes, ofverlemna sakens 1»1(»1111 12 och af-
gorande till kompromiss. — — —

§ 22. Har annan fordndrix

i forsikradt hus eller uti

dess ‘:m\]\ap skett af den beskaffenhet att densamma, utan att
inverka p& husets forsikringsvi drde, kan enligt tariffen foranleda
till 1ull|v)'|lllllg ller nedsiittning af intridesafgiftens senast fast-

stiilda belopp, ma den intriiffade foréindringen medfora sidan
pafsljd dock endast for hus, hvars forsikringsbelopp uppgér till
fyratusen mark eller derutofver.

23. \111 bolagsman med forsikrad
som kan anses oka eldfarligheten,
lata begagna séddan egendom till
tillhora det dndamaél,

egendom vidtaga
eller onskar han
eldfarlig handte-
for hvilket den-

S
forandring,
begagna eller

ring, som ej kan anses
samma dr anlagd och hvilket vid forsakringen uppgifvits, an-
mile derom \]\uill]w n, antingen omedelbart eller genom agen-

ten, hos direktionen, “hvilken ]»101\(11 om for m<11mmn kan med-
gifvas och om den bor foranleda till forhéjning af intridesaf-

giften samt i slikt fall, sedan syn & stillet efter omstéindighe-
terna forrittats, bestimmer beloppet af forhojningen. Underla-
ter forsikringstagare sidant, erligge for hvarje ar frin den tid

foriandringen \11“. oits tills 1()1v\1\111\111 anmilan skett fyra gian-

ger den 1')111"]11111“ i afgift, som 1 foljd af fordndringen betalas
bor och vare derjemte, om eldsvida af densamma fororsakas,
underkastad den 1 § 42 mom. 2 stadgade pafoljd.

Direktionen ma jemvidl 1 forekommande fall foreskrifva
husegare att inom viss tid forindra eller undanskaffa eldfarlig
inrittning eller eldstad, som i forut forsikradt hus ()lbL]l()l]"Lll

tillkommit och profvas vara vadlig, vid éfventyr att 11)1“]\1111”\-
ritten eljest upphor att vara 'ulllaluh-. intill dess den meddelade
foreskritten blifvit fullgjord.

Agenten tillhor sivil att vaka ofver efterlefnaden af of-
van be drde fores l\ll'fl«l som ock att, d& intriffad forandring
hos honom tillkannagifves eller han om densamma eljest u)lml-
ler kunskap, anstilla syn pé stillet samt hos direktionen foresla
den forhojning i Arsafgiften, som anses bora ega rum.

§ 24. Inom gard, hvars abyggnad, hel och hillen eller
till nagon del, dr i bolaget forsikrad, skola finnas tvé brandéim-
bar, nmhwt antal stegar dfvensom pa landet de rjemte tva brand-
hakar. Gard i stad med boningshus af flere an en vaning eller

ctionens beslut th’% TN
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Ar lHt)g//" d&n e f'/!zﬂ" har undertecknad lh'&?s}udsbulagvts Agent
Z i -

m& }f)itréide af /{{/}t/ﬂ //m ole— ZZ//J//'/{ @/7’{@(« och

g}i/ﬂ /ﬂM;‘_/Z/l%a %// ///’: , 1 det afseende § 25 af Regle-

‘mentet for Stadérnas Allmiéinna Brandstodsbolag i Finland, gifvet den 27 Okto-
: Kol
b;i&’&'), omf'(‘jrméile} besigtigat garden N:o //ﬂ vid [/(//:{)/?/}f/( g ?ﬂ_ =
/ €
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/4 - P Z 3
af, /C;/&ﬂ///(c /f)f/; 221 4?/;/.26{,1, 7 , samt dervid funnit gar-

d(é;i till alla delar vial underhdllen och i lika godt stind, som da den under

|

N:o < blifvit 1 beroérde bolag till forsikring antagen, si att dess assu- [‘
w . [aeiiies e o o |
ransvirde mark 1 guld anses vara oforindradt; afvensom négon sidan i
forandring med girden och dess grannskap icke intraffat, som kunde verka & R

sednast faststallde arsafgift; hvilket, samt attynh‘edskapen, bestaende af
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Utdrag af Direktionens for Stidernas Allmdinna Brand-
stodsbolag @ Finland protokoll, hallet i+ Helsing-

fors, den /4 / M 18.? §

S. d. beslots: Med amedning af hvad, efter bo]z)rm beSLLtmng, anmildt blifvit
angaende intriffad forindring med (le under N:o

/ é/, 1 Stidernas Allménna
Brandstodsbolag till ett varde af J 1‘50 mark wenni forsikrade byggnader
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/ tor hvilka intréddesafgiften varit
bestdamd till inalles é <{ mark /{penni for aret, fann Direktionen skiligt
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Kommande forsikringsritten altsd, med iakttagande hiraf och pd sitt det meddelade
brandforsikringsbrefvet innehéller, att af forsikringshafvaren tillgodonjutas; ddrom
protokollsutdrag skulle till vederbérandes efterrittelse utfardas
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forsikrad i bolaget till hog

< ‘¢ belopp én Attatusen mark eller
der nagon i hogre grad eldfarlig handtering bedrifves dfvensom
ligenhet pé landet, hvarest ria finnes pa mindre #n etthundra
alnars afstind fran den forsikrade dbyggnaden, bor dessutom
vara forsedd med en #indamélsenlig portativ slangspruta. Frin
dessa allminna foreskrifter kan direktionen likvil i forekom-
mande fall efter profning afvika i s& métto, att direktionen ma
dlagga egare af gard, hvars Abygonad bestar af storre och dyr-
para_ hus eller mrymmer synnerligen eldfarlig inrittning eller
som #r trangt bebygd, éfvensom egare af fabrik att anskaffa
verksammare eldslickningsredskap; och tillkommer det direk-
tionen att vid forsikringens meddelande, i enlighet med dessa
grunder, bestimma antalet och beskaffenheten af den redskap,
som alltid bor finnas i garden, samt tillika foreligga egaren
lamplig tid och vite af hogst etthundra mark for anskaffandet
af den silunda nodig ansedda redskap, om lvars befintlighet
och duglighet bevis icke forefinnes 1 de inkomna forsikri
handlingarne. Vitet uttages pa sitt om afgifterna 1§ 31 fore-
skrifves och tillfaller bolagets

§ 25. TMill utronande deraf, huruvida egendom, som ar 1
bolaget forsikrad, fortfarande har det virde, hvilket asatts den-
samma, och om tak, eldstiider och eldslickningsredskap dro be-
horigen vidmakthallna, skall syn a densamma anstillas pa de
tider och i den ordning, som nedanfére nimnas. Denna syn,
hvarvid ifven de forindringar, hvilka husen mojligen undergatt
i hinseende till granskap, anvindning eller till ol ligt upplag
af eldfarliga @mnen o. s. v., skola anmirkas, for:

1SSa.

ittas hvar
tionde &r. men & bruk, fabrik eller i hogre grad eldfarlig invitt-
ning hvart tredje ar, i stad al vederborande agent med bitride
af de i § 9 omformilde virderingsmén samt vid syn & bruk,
fabrik m. m. ifvensom pa landet af tva utaf acenten utsedde, a
orten bosatte sakkunnige och trovirdige personer 1 niirvora af
1or. derest han dr forhindrad, at den han eller direk-
tionen do¥till forordnat. Besigtningen och instrumentet derof-
ver skall omfatta afven den del af egendomen, hvilken mojli-
gen efter senaste syn blifvit i bolaget férsikrad. Alla fordnd-
ringar, hvilka kunna pakalla afgiftens forhojande eller forsiak-
ringsheloppets nedsittning, skola éfven dervid anmirkas

Syneinstrumentet bor af agenten till direktionen insindas.
Finner direktionen instrumentet bristfilliet eller anledning fore-
komma till vidare upplysningars infordrande, ege direktionen
meddela vederborande de nérmare foreskrifter 1 saken, hvartill
omstindigheterna foranleda.

1 ersiittning for sidan forritining skall af husegare erliag-
gas till agenten fyra samt till hvartdera bitridet tvd mark &f-
vensom, da egendomen dr beligen pa landet, skiligt dagtrakta-
mente samt resekostnadsersittning. Loésen for instrumentet eger
icke rum, om huset befinnes till mrednine och omgifningar ofor-
indradt, men om sddana forindringar intriiffat, som bora i in-
strumentet beskrifvas och verka till forandring 1 Arsafgiften,
mé agenten for hvarje ark af instrumentet berikna sig till godo
l6sen_ med tvi mark. Dessa afgifter m& i hindelse af tredska,
pi direktionens begiran, hos vederborande utmiitas.

g 26, Forsikringstagare, som vill ur bolaget uttrida, an-
tingen for all den egendom, hvard han har forsiakringsritt, eller
endast for nagon del deraf, gifve gemom agenten denna sin
onskan skriftlicen tillkinna hos direktionen, Kan han derhos
styrka att gdrden eller ligenheten icke ér med inteckning till
siikerhet for fordran besvirad, eller att samtlige inteckningshaf-
vare oifvit sitt samtycke till uppsigningen, eger direktionen bi-
falla hans ansokning, hvarefter han afgar ur bolaget vid riken-
skapsirets slut, ifall uppsi ningen skett minst en ménad forut,
men forst vid foljande arets utgang, om uppsiigningen skett
senare. 1 hvartdera fallet ér han for hela den aterstiende tid,
hvarunder han siledes kommer att 1 bolaget qvarstd, skyldig
att erligea stadgad intrddes- eller arsafeift dfvensom de extra
afgifter, hvilka till f6ljd af under samma tid eller derforinnan
niriffade brandskador kunna honom piforas, likasom han ér
berittigad till ersiittning 1or brandskada, som derunder 6fvergar
den forsikrade egendomen. Innan niamnda tid tillindagétt, kan
uppsigningen atorkallas och anses di sisom icke skedd.

§ 27. Om forsikradt hus nedtages eller flyttas till annan
plats, upphor forsikringen att vara gallande.

§ 28. Forstores forsakrad egendom pa sitt 1 § 32 omtor-
miiles, upphor egaren att for densamma vara delegare i bola-

get. Vid mindre brandskada afgdr han endast for den del af

forsikringsbeloppet, som 1 ersittning tillerkints honom.
§ 29. Den intridesafgift, som, sedan detta reglemente

tradt 1 gillande kraft, blifvit forsikringstagare paford, skall af

honom till bolaget utgoras i fem ars tid, det ar, d4 han 1 bola-
oet intridt, inberiknadt. Forhojning & {orut faststild intriades-
afoift skall likaledes i fem ars tid erlaggas.

Qkulle rveservfonden si nedgd, att dess behéllna kapital,
orundfonden oberiknad, ej uppgar till tvd procent af bolagets
ansvarssumma, dro alla davarande delegare, utan afseende & ti-

den d& de intridt eller antalet af de intrivdesafgifter, som af

dem inbetalts, skyldige att erligga extra afgift intill dess re-
servfonden uppbringats till sagda belopp. Denna extra afgift

utgir efter behof arligen till lika belopp med eller hilften af

ett ars intridesafgift

Ej ma mer an ett ars intridesafeift under samma kalen-
derar delegare affordras; ej heller intridesafgift hos honom ut-
tagas de &r, da hel extra-afeift erligges, eller till hogre bolopp
in_ hilften de ar, di half extra-afgitt utgores.

Vill forsikringstagare pa en gang afborda sig afgifter for
flere ar, eger han tillgodorakna sig for hvad sdlunda ofverbe-
talas fem procent for.

§ 30. De i detta kapitel omformilda afgifter skola, med
undantag af intridesafgiften {or forsta Aret, hvarom sirskildt
dr stadgadt, inbetalas senast den 19 September, i Helsingtors
till bolagets kassa, men i 0friga stider till vederborande agent
samt, i fall egendomen ar bel: 1 pd landet, till agenten 1 nar-

24

maste stad eller ock, om delegare sd for godt tinner, omedel-
bart till direktionen, d& afgiften emottages af kassoren.
§ 31. Forsummar forsikringstagare atl afgift inom fox-

fallotiden inbetala, varde densamma d& forhojd med fem pro-
cent af dess belopp och jemte denna forhojning, som éfven till-
faller holagets kassa, utmiitt hos den forsumlige 1 den ordning
Kejserliga brefvet den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver, dock eger
utmitning icke rum, om brandskada emellertid intraffat & egen-
domen. Befinnes vid anstild utmitning bolagsman eller hans
rittsinnehafvare sakna all tillgéng till den forfallna afgiftens
erlicoande, vare forsikringsritten forlorad, derest icke veder-
borande inteckningshafvare eller ny egare inom ftre manader,
efter det de genom direktionens foranstaltande fatt del af exe-
kutors bevis ofver utmitningen eller ock blifvit om samma ut-
mitning af exekutor underrattade, inbetala den oguldna afgiften
med sex procents rinta {ran forfallodagen. Brister tillgdng en-
dast for en del af afgiften, varde egendomens forsakringsbelopp
i samma forhallande nedsatt, s framt icke ny egare eller in-
teckningshafvare medelst dtagen och inom nyssnamnde tid verk-
stild inbetalning af det bristande vinner forsikringens bibehal-
lande vid dess fulla belopp. Uppstar vid utmitningen fraga
om foretridesratt till tillgAngarne eller aro dessa upplatna till
den betalningsskyldiges borgenirer, da forhalles som lag i thy
fall stadgar. r

Vill bolagsman inbetala en del, storre eller mindre, af af-
oift, som ar till betalning forfallen, vare detta honom obetaget,
men med det bristande forhalles pi siitt hir ofvan stadgas. Sa-
dan ofullstindig betalning behofver Jikvil endast pa sjelfva for-
1‘&\“(”

ren emottagas.

& 32. Bolaget ersitter all brandskada & forsikrad egen-
dom ehvad skadan #ar fororsakad genom sjelfva branden, atgir-
der. vidtacna for densammas slicknineg elier himmande, dfven-
som skada i foljd af askslag eller explosion, dfven der anténd-
ning icke egt rum. Men éar skadan fororsakad af explosion &
militirens krut- eller patronférrad och har antindning icke egt
rum eller intriffar brandskada under krig och har sin orsak
ati vidtagna anfalls- eller forsvarsdtgiarder, oifver bolaget icke
ersittnine: dock frikallas egaren i detta fall fran utbetalningen
af si stor del af alla honom paférda men dnnu ej erlagda af-
oifter, som motsvaras af den prandskadade egendomens virde,
samt vare for denna del fran bolaget skild. )

§ 33. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor
derom anmila hos vederboérande agent samt tillika aflemna
skriftlig uppgift pa allt, som af den forsikrade egendomen efter
branden finnes 1 behall, hvarefter det aligger agenten att for-
dersammast foranstalta besigtning och virdering & stallet, att 1
agentens ofvervaro forrittas genom de viirderingsmin, hvilka
RSSO ochinl's omformiilas Ofver forrattningen, hvarvid den
brandskadade sjelf eller genom ombud bor niarvara, skall agen-
ten genast uppsitta ett varderingsinstrument, upptagande bran-
dens utstriickning & tomten, baskaffenheten af brandskadan der-
stides samt beloppet af den brandskadeersiittning, som bor af
bolaget uteifvas for hvarje sirskild del af abyggnaden, Detta
instrument jemte en noggrann berittelse 6fver branden, den ti-
made braudskadan och viirderingens belopp skall agenten senast
3 attonde dagen efter forrattningens afslutande insinda till di-
rektionen, hvilken det sedan tillkommer att ofordrojligen gran-

ska forrittningen i alla dess delar och ofver bolagets ersiitt-
ningsskyldighet samt forsakringshafvarens ratt till ersittning
besluta i z
§ 34, Har forsiikradt hus nedbrunnit eller s forstorts,
att detsamma icke utan 11.\'%_\';";“”'[ kan aterupprittas, eller far
den brandskadade byggnaden, enli giillande byggnadsordning,
icke mera a samma plats qvarsta, da ofvertacer bolaget hvad
of husets forsikrade tillhorigheter efter branden tillafventyrs
qvarblifvit och atbetalar till forsikrings- eller inteckningshat-
vare dem tillkommande ersittning, dock att der grundmurar
och killare qvarstd i det skick att de befinnas fullt uppfylla sitt
indamal samt fa & samma plats bibehallas, ndgon annan ersatt-
ning for dessa icke gifves, dn hvad & dem ertorderliga repara-
tioner profvas kosta. Men skulle det, som af forsikradt hus
efter branden qvarblifvit, befinnas i det tillstand att huset med
storre eller mindre reparationer eller tillsatser ater kan i sitt
forra skick forsittas, bestimmes ersittningens belopp efter det
virde, hvilket den skadade egendomen vid forsikringen &asatts.

§ 35. Atndjes ej den brandskadade eller direktionen med
besigtningsminnens utlitande o h virdering, mi saken af den
missnojde hianskjutas till profning och afesrande af kompromiss;
dock aligger det den brandskadade, i hindelse han at en slik
forman vill sig begagna, att derom anmila hos direktionen
eller acenten senast & attonde dagen efter den, di virderingen
egt rum.

Kompromissen tillsiittes pa satt uti § 11 ér stadgadt, sam-
mantrider & brandstillet och profvar saken i de delar, deri
missnoje emot forrattningen anmiles, hvarefter vid kompro-
missens utslag i de tvistiga delarna kommer att forblifva.

)

§ 36. Vid brandskada & landet skall anmailan derom ske
hos agenten 1 nérmaste stad samt virderingen forrittas i den
ordning §§ 10 och 13 foreskrifva, men for ofrigt de om brand-
skadeersittning i stad gillande foreskrifter landa till efterrittelse.

& 37. Direktionen eger, sedan laglic utredning i saken
vunnits, profva och afgora, huruvida ersittning for intraffad
brandskada bor forsikringstagare tillerkinnas eller icke; dock
far den med direktionens beslut missnojde underkasta detsamma
profning af domstol eller kompromiss, honom &fven obetaget
att hinskjuta saken till afebrande af bolagsstimma i den ord-
ning § 77 for sddan hindelse stadgar.

- § 3%, Lemningarne efter branden skola af den brandska-
dade i samrid med agenten behdrigen vardas intill dess éren-
det om brandskadeersittningens belopp blifvit slutligen afgjordt;
och ma han under tiden ej vidtaga annan ategird med desamma
in hvad till deras vard befinnes nédigt. Felar den brandska-
dade hiremot, hafve forverkat sin ratt att draga ersittningsiren-
det under gode mins profning.

Vid enahanda afventyr aligger det ock honom att, om di-
rektionen det fordrar, vid domstol med ed fista riktigheten af
sin till agenten lemnade uppgift om lemningarne efter branden.
Ar han franvarande eller ann rs hindrad att siddant fullgora,
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